Sobre los restos de una fortuga ferrestre §ifantesca
(Testudo Gymnesicus, N. 5p.)

del pleistoceno de Menorea,
por DOROTHEA M. A. BATE

(Extracto del (eological Magazine, Década Vi, vol. 1,
N.° 597, p. p. 100-7, Marzo 1914).

NI!L subvencién recibida en 1911 de los paironos dei
XT) Percy Sladen Fund hizo que pudiera realizarse un
- j viaje a las Islas Daleares en la titima mitad del mismo
afio. Por tercera vez fué visitada Mallorca mienfras que la
busca de restos osiferos pleistocenos se emprendio por pri-
mera vez en Menorca e Ibiza, en las cuales no se habian se-
dalado anteriormente restos de mamiferos pleisiocenos.

Ningun éxito alcanzo la investigacion en Ibiza.

Los depésitos descubiertos en Menorca proporcionaron
restos de Myofragus balearicus, los de una forfuga ferrestre
oigantesca y de un gran Eliomys que demuesiran ser espe-
cies no descritas hasta ahora. b

Los restos de la Tesfudo se consiguieron en dos rocas
agrietadas en la caliza miocénica del promontorio Bajoli al
Norte de Ciudadela, la antigua capital de Menorca. En una de
éstas fué interesante el hallazgo de huesos del Myofragus
asociados con los del guelonio aunque los primeros solo ocu-
rrieron en el punto mds elevado del deposito, la mayor parie
del cual estaba gastado y estropeado por la accion atmosié¢-
rica. Este fué el tinico caso en que dichas dos especies se en-
contraron juntas en el mismo yacimiento, aunque oiras locali-
dades de la Isla proporcionaron restos de Myofragus.
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Si bien pequefios y de caracter fragmentario, la coleccion
que forma el asunto de este articulo contiene ejemplares que
representan individuos qgue varian mucho de tamafio, y forman
una serie desde las proporciones del 7. parda/is del Sur de
Africa hasta las que igualan si no sobrepasan las dimensiones
conseguidas por el 7. grandidieri de Madagascar.

Se han hallado restos de fortugas terrestes gigantescas
distribuidos y muy distanciados asi en el viejo como en el
nuevo mundo y exisfieron durante muchas épocas geoldgicas
con formas mds o menos iguales que las de sus representan-
tes actuales. No han sido sin embargo muy abundantes los
descubrimienfos de formas pleiamcenq? en el viejo mundo.
Algunos depésitos en Madagascar han suministrado cantidad
de restos; pero en Europa, parece que hasta ahora han sido
Malta v Gibraltar las iinicas localidades en que se han obteni-
do ejemplares. Los de Qibraltar consisfen en dos ejemplares
fragmentarios descritos por el Dr. Leith Adams V) quien tam-
bién publicé una descripcion ® con grabados de la pequefia
coleccion de 7. robusifa obtenides por ei almirante Spratt en
las cuevas depssitos de Malta.

Durante los 1iltimoes afios se han obtenido por el Sr. N. Ta-
gliaferro restos primitivos de quelonios, en varias hendidaras
de rocas en Malta, que estan ahora en el Museo de Historia
natural de la Universidad de Malta, pero procedentes de Co-
rradino se han remitido al Museo Britéanico (Historia natural)
muesiras de nueve ejemplares de tejidos 6seo0s, Todos éstos
son de gran tamafio; uno especialmente, un hiimero imperfec-
to, sefiala un animal de enormes proporciones que iguala siné
sobrepuja, los del 7. elephaniina de Aldabra. En éste
(B. M. =) © la circunferencia de la parte mds estrecha del
hueco es de 184 mm. mientras gue la medida facilitada por el
Dr. Giinther del ejemplar mayor de Alcabra es de 160 mm. @,

(1) Cuarterly Journal. Geological Society. Vol. XXXIII p. 188, 1877.

{2y Ov, cit., p. 177, et. seq., pls. V, Vi.

(3) Giganiic Land forfois es in the collection of the Brifish Museum, London,
p, 31, 1877. |

(*Y Papeleta del Museo Britédnico. Notfa del fraductor,
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El Sr. Tagliaferro es de opinion que sus ejemplares indi-
can la presencia de ofra raza, pard la cual sugiere el nombre
de T. robustissima en una carfa al Daily Malta Chronicle
del 17 febrero 1913. Asi es que la fercera especie de gran tor-
tuga de tierra se halla diferenciada v descrita desde Malta.

En los quelonios, la apreciacién del tamano actual, no es
caracteristica muy importante. Al igual que los malteses, 105
ejemplares de Meaorca muesiran und marcada gradacion en
magnitud; una razon que pudiera fenerse en cueiia seria la
primitiva gran abundancia de repiiles en la Isla: sugiere esio
al momento la gran drea original de los depdsitos en quz se
encontraron ios restos. La exiremda variabilidad asf en el ia-
maiio aciual como en las medidas relativas gue se obfienen
en las torfugas giganiescas de Mauritino v Rodriguez fué ya
apuntada por el profesor A. C. Haddon ¥,

Debido sin duda a la gran reduccion hecha en el numero
de las razas de torfugas gigantescas acfuales desde st des-
cubrimiento en el grupo de las Galdpagos e islas del Océano
Indico, principalmenie por la costumbre de fomar grandes
cantidades a bordo los bugues que por ai frecuentan parece
gue es axioma muy aceptado gue estas criaiuras estan dema-
siado indefensas para existir a no ser en areds aisladas donde
1o se hallen expuestas al ataque de ofros animaies mayores.

Parece que ésto puzda fenerse COmo bueno en ¢l caso de
gue se fratara del hombre civilizado v fal vez a medio civili-
zar, pero nod con reiacion a los. grandes carnivoros; asi por
ejemplo. Mr. Hay escribe: ® «Las grandes fesfudine de 1a
América del Norie desde el Eoceno inferior hasta el Piioceno
eatuvieron expuestas a los aiaques de los grandes carni-
voros». Continua diciendo: «...el Dr. Leidy ha dibujado la
falange-garra  de una especie de Tesfudo enconfrada en
depositos pleistocenos e Hardin County, Texas. El individuo
debié ser de gran tamafio. No sabemos porque razon las for-

(4) Traus Linn. Soc.. ser. ii, Zoology, vol. II, p. 157, 1871.
(5) 7he fossii Turties of North America, Washington, p. 373, 1908. |
(6) Confrib. to the Extfinet Vert. Fauna W. Terrifories; 1873, pl. XXXI1II, fig. 21.
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fugas gigantescas del Plioceno no tuvieron descendientes en
el Cuaternario dignos de acompatiar a los grandes maniferos
de aquel periodo». Ademds, debe recordarse que aungue el
unico resto de grandes carnivoros que se consiguié de las cue-
vas de Malta fué tan solo un diente inclasificable y que el doctor
Falconer, ™ escribiendo al Almirante Spratt, menciona que «hay
numerosos huesos en su coleccién, procedente de las cuevas
de Zebbug, que fienen impresiones de feras mordeduras, y
de un modo evidente ocasionadas por un gran carnivoro de
prasa.»

Parece probable que la extincién de una raza de fortugas
gigantescas fuera facilmente llevada a cabo por la destruccioén
continua y en gran escala de los huevos y de los adultos, asi
por ejemplo, recuerda Mr. Beck ® que «en Albemarle los pe-
rros y gatos comen indudablemente gran cantidad de tortugas
adultas».

La facilidad de los adultos a ser atacados, se ha conside-
rado como consecuencia de la deigadez de la concha en al-
guna de las razas de las islas Galapagos, sobre todo en la
T. abingdonii, que, «tiene un caparazén tan delgado como el
papel, en muchas de sus partes» . No obstante ofras formas
aiziadas tlenen su concha més griuesa de manera que parece
que se nzcesita otra explicacion para la variante en este par-
ticular. El Dr. Gilnther (9 puede que se aproxime a la verdad
cuando hace notar que esfe caractéer probablemente fué in-
fluenciado por la naturaleza de su alimento y estuvo en rela-
cion con su modo de andar, Muy conocida es la muy grande
diferencia en el tamafio de los cuernos de una misma especie,
principalmente entre los Ciervos, en las diferentes partes de
su residencia, y puede que sea tal vez anédloga a la variante
de espesor del caparazodn en las forfugas giganfescas.

Parece que se hace necesario suponer que hubo grandes

{7) Pal. Mem, London, vol. II, p. 301, 1868,

(8) Novifafes Zoologica, vol. IX, p. 379, 1902,

(9) Rothechild, Novitates Zoologicae, vol. 111, p. 88, 1896,
(10) Gigantic Land Torfoises, London, p. 24, note, 1877,

S
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cambios de clima y de vegetacion desde que las tortugas gi-
gantescas habitaban la Isla. Que Menorca era ya una Isla lo
indica el descubrimiento de los restos de una gran raza de li-
rones, ** probablemente una forma insular. Al presenie se
encuenira en Menorca una pequefia especie de forfuga ferres-
tre, T. graeca. |

Por la descripcién siguienfe de los restos de torfuga gi-
gantesca de Menorca se verd gue ¢sfos no presentan ningun
cardcter saliente para la diferenciacién de las especies ni indi-
caciones acerca de a cual de las formas esfdan mas infimamente
relacionadas. No obstante creo prudente conceder un nombre
distintivo al menos provisionalmenie a esta raza y por coinsi-
guiente propongo se lo denomine 7. gymnesicus, sp. nov.

Creo que puede ser fitil y de inferés una breve descripcion
de los principales ejemplares obtenidos. s

DESCRIPCION DE EJEMPLARES

Por desgracia no pudo conseguirse ninguna porcion de la
cabeza y tan solo una vértebra cervical de famafo moderado
y en muy mal estado de conservacion.

Caparazon.—Esté representado por fres fragmentfos; uno
de éstos es evidentemente parie de una placa marginal anfe-
rior izquierda v en tamafio se parece a las del 7. grandidieri,
formando débil dngulo oblicuo hacia el interior y con el exire-
mo redondeado: de marcado contraste con algunas de las
primitivas formas egipcias de extremo agudo y planchas mar-
ginales bruscamente encorvadas. £l ejemplar menorquin, que
es de diez y siete centimetros de longifud, esta ligeramente
convexo en conjunto y en un extremo retiene parfe de la linea
de unién con su placa vecina. Consigue un expesor de
55’5 mm., sobrepujando unos trece milimefros a los fragmen-
tos de las cuevas maltesas.

(**) - Lerof dice el original. El Diccionario frances Larouse pone «[ érot.—Petit loir
gris a taches noiress. Traduccion casfellana: Lirén mitelo, cuadriipedo algo méas pequeno
gue el lirén (loir) pero del mismo geénero.

(11) Leith Adams, Quarf. Journ. Geol. soc., vol. XXXII, p. 178, 1877,
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Otro ejemplar menorquin, que aiin esta parcialmente iniro-
ducido en la dura v rojiza matiriz, es COnvexo en el conjunfo y
alcanza un espesor de 27 mm. Es probablemente parte de una
de las placas neurales, e indica que no hubo gran diferencia
en el espesor de las varias porciones del caparazon, asi como
se obtienz en la de algunas especies en las cuaies el area dor-
sal es much:o més delgada gue la periferia,

Lin fercer fragmento de plancha es solamente de unos
18 mm. de espesor. | |

Huesecillos dérimicos.—De Menorca se obfuvieron dos
pequefios ejzmplares: uno, algo ovoide en conjunio, mide
&7 min. de circunferencia v unos 10 mm. de espesor; es COii-
vexo en un lado v completamente liso en el ofro. Il segundo
ejemplar es de forma mds irreguiar; ambos esfan mineraliza-
dos por compleio, y su extructura 6sea es mucho mas com-
pacia gue io son los huesecilios de 7. grandidiery, parte de
los cuales estan incluidos en la coleccién del Museo Britanico
(Hist. Nat.). Bstos huesecillos ocurren en el T. perpiniana, y
se les encuenira principalmente en los miembros delanferos,
conforme a la restauracién dada por el profesor Depéret (19
quien concede alguna importancia a 3u presencia, formay
ordenacién, a los cuales cita considerdndolas como ias prin-
cipales caracteristicas que disfinguen estas especies de las ra-
zas giganfes existentes de las que se sabe que carecen de
ellas. Puede mencionarse que existen en la forfuga giganiesca
del Miocernio del monte Leberomn.

Himers.—En la coleccién se hallan incluidos cinco ejem-
plares de este fejido 6seo, dos de ellos pertenecientes a los
lados izquierdo y derecho, halléndose en buen estado de con-
servacion. Son grandes y muy semejanies aungue evidente-
mente no perfenecen al mismo individuo, son fal vez de pro-
porciones més delgadas gue las del 7. grandidieri. En ambos
la superficie del extremo mds distanfe del hueso estd conside~

(12) Les Animaux. Pliocénes du Roussillon (Mem. Soc. Geol, France), 1890, p. 160-4
pis. XIV y XV.
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rablemente gastado y estropeado. La curvatura en estos ejem-
plares estda pronunciada pero no tanto como en las mas pe-
quedias 7. pyrenaica o enla T. perpiniana de los depdsifos
pliocenos del Roselion.

Fn el hiimero izquierdo (Fig. 1) faltan el proceso radial y
la regi6n del canal ectepicondilar; la cabeza es prominenfte,
pero comparandola resultd ser considerablemente mas pegque-
fia gque en un ejemplar de Madagascar, con el cual, por lo de-
mds, conviene en la ausencia de excavacion entre la cabeza y
el proceso uinar. Su mayor longitud es de 21.3 centimetros y
la parte méds pequefia de la concavidad es de unos 10.4 centi-
mefros de circunferencia. En el hiimero derecho faltan la ca-
beza y exiremos de 108 procesos radial v ulnar; la circunfe-
rencia de la concavidad es de 9.3 cm., mieniras la mayor
~nchura del extremo més distante es de 7.6 cm. |

{In tercer ejemplar consiste en un exiremo distancial del
hiimero izquierdo que debio haber sido el de un individuo de
nna mitad aproximada del tamaio indicado para los ejempia~
res antcs descritos. Dos eiemplares fragmentarios represenian
porciones de las extremidades mds distantes de los himeres
que debieron haber oxcedido mucho en famafio cualesquiera
de los ofros huesos correspondientes de 1a coleccién. Lino re-
presenta un expesor de 4.4 cm., comparado con el de 3.5 cm.
del hiimero derecho antes descrito, mieniras gue el segundo
fragmento fué probablemenie parie de un hueso de ain mayo-
res dimensiones. No hay ejemplo de este tejido 6seoenla
primifiva coleccion de Malta pero existen dos enire las mues-
iras recientemente adquiridas. Uno de éstos (B, M. —x7) €5
del lado derecho y esta en perfecto estado de comnservacion
excepto la pérdida de la mayor parie del proceso plnar. Su
maydr longifud es de veinie y fres centimetros; la mas peque-
fia circunferencia de ia concavidad es de 10,04 cm. y la mayor
anchura del extremo maés distanie es de 8,07 cm. Estas medi-
das son tan solo ligeramenie mayores que las de los dos ejem-
plares de Menorca mejor conservados. Bl segundo ejemplar
es el de mucho tamafio al cual ya se ha heciio referencia.
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Puede ser digno de notar que en la coleccién del Museo
Britanico (Hist. Nat.), hay un ejemplar aislado de este tejido
0se0 procedente de Madagascar (R. 2.104) que es verdadera-
mente colosal y difiere tanto del resto de la coleccion de aque-
lla isla como del de los ejemplares de Menorca. Pueden con-
siderarse sus proporciones por su mayor longifud que de
dd cm., la mas pequefia circunferencia de la concavidad que
es de 19.1 cm., v la mavor anchura del extremo mds distante
que es de 14.4 cm. Estas medidas indican un individuo gue
sobrepuja en tamafio cualquiera ofra forma pleistocena.

Radio.—La coleccién incluye dos exiremidades de este
fejido O0seo, ninguno de muy grandes dimensiones. El mds
pequefio es el del lado izquierdo, v aunque fuerte, en lineas
generales parece al menor de los dos ejemplares de la colec-
cion maltesa, especialmente en el angulo de la articulacién
ulpar que es muy diferente en algunas oifras especies. Su cir-
cunferencia en la rotura es de unos 47 mm. v el mayor expe-
sor en la articulacion carpal es de 14 mm. Falfa el angulo
anferior al eje. El segundo ejemplar es el del lado derecho y
estd roto a corta distancia mas arriba de la articulacion ulnar.
Tiene una circunierencia de 82 mm. en la rotura y el mayor
espesor de poco ‘mds de unos 18 mm. Un radio muy grande
del lado derecho de la coleccidon del Sr. Tagliaferro tiene su
mayor longitud de 16.8 cm, y una anchura antero-posterior
del exfremo mas proximo de 7.3 cm.

Uina.—Este hueso membranoso se halla representado en
la coleccién menorquina por un ejemplar tan solo. Falta el
olécranon, por lo demas se halla perfectamente conservado,
pero su conjunfo resulta algo oscurecido debido a estar atin
unidc en su parte posterior el eje a la fuerte y rojiza matriz.

Corresponde al lado derecho, y su longitud es de 86 mm.
desde el punfo mas alto de la arficulacién humeral. La super-
ficie del hueso anterior al eje esta ligeramente estropeada pero
es evidente gue alli pudo haber habido solamente la mas in-
' significante aspereza para la articulacion con el radio. |
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Esta superficie rugosa estd muy distanfe er la muesira de
un ejemplar grande (R. 3969) de Malta, la préxima superficie
radial articuladora es de unos 21 mm. ancho y la de la articu-
lacién del hiimero 23 mm.; hay un hoyo, probablemente para
la unién de un ligamento, en el medio de la parte concava en
su exiremo anterior al eje. El hueso esfd considerablemente
torcido y el borde anterior al eje muy curvado. Aungiue mds
pequefia la ulna menorquina parece la del 7. grandidieri en
su conformacion general a excepcion que Su extremidad es
més cuadrada en conjunto y la mitad inferior del borde poste-
rior al eje, mas prominente. |

Arco pélvico.—Esta representado éste por un hueso dere-
cho imperfecto y sin denominacion y dos ilios, fodos de con-
siderable tamafio aunque lejos de igualar las proporcicnes de
algunos de los ofros huesos de Menorca. La coleccion Spratt
de Malta incluye solamente tres fragmentos de este hueso afri-
buido al 7. robusfa ninguno de los cuales estan lo suficienfe-
mente conservados para que puedan ayudar a la comparacion.
Ademads de ésto existe en la coleccion nacional una muesira
(R. 3972) de la Region Acetabular de un individuo de mucho
tamafio procedente fambién de Malta. El mayor diamefro del
acetabulo es de 9.3 cm.

Ninguna de las ilias menorquinas estd en buen estado de
conservacién. La del lado derecho es de 11.9 cm. de exfrema
longitud y su espesor mayor es de 9 6 cm., aungue ambas
medidas debieron haber sido en un principio algo mayores.
En el del lado izquierdo existe la region articuladora acetabu-
lar y tiene una anchura de 5.4 cm. Este ejemplar esta aun
adherido a la matriz en su borde isquial. |

El hueso derecho innominado permanece todavia! introdu-
cido parcialmente en la matriz y considerablemente estropeado,
faltando la mitad del ilio, y en estado fragmentario el pubis y
el isquio. El agujero obturador es de forma ovoide siendo su
mayor didmetro de unos 3.9. La pelvis difiere considerable-
mente enire |as forfugas giganiescas; en la 7. ponderosa (13

(13) Qiinther, op. cit., pl. XVIIL
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las porciones inferiores de los huesos piibicos son muy exten-
sas siguiendo la forma de un pico. INo se obtiene este caracter
en la del 7. elephanfopus (' con el cual el ejemplar menor-
guin parece gue fiene infima semejanza. .

Fémur.—La coleccién incluye un ejemplar imperfecto de |
pequefio tamafio y los extremos mas proximos de ofros fres, ;..
ninguno de los cuales se aproxima en tamafio al himero arri- '
ba descrito. El pequefio fémur es el del lado derecho y fiene
una longitud total de 11 cm., y la mas pequefia circunferencia
de la concavidad de 5.5 cm. Falta parte del extremo mas dis-
tante, estando el mds proximo muy estropeado pero puede
observarse que no existe muesca interfrocharterica, y ninguna
probablemente entre el frochanter y la cabeza. El mayor de
los tres exiremos mas préximos (fexfo fig. 2) es muy fragmen-
tario pero se vé que tanto en su confextura superior Como la
inferior eran muy lisos.

En el segundo falta la mayor parte de trochanter mayor
pero es evidente que no hubo muesca interfrochanierica ni
cosa mds que el somero encaje enfre la cabezay el mayor
trochanter.

El ejemplar representado en la Fig. 2 (2,2 a) es el del lado
derecho y de tamafio pequefio. La concavidad es menos pro-
nunciada, siendo tan solo su circunferencia de 4.9 cm. a corta
distancia mds abajo de la cabeza cuyo mayor diamefro es de
3 cm. escasos. Difiere de los ofros ejemplares en el que el
mayor frochanter se eleva considerablemente sobre el inferior,

" a presencia de una simple muesca enfre los dos frochanters, y
ofra profundamente marcada entre el mayor frochanter y la
" cabeza. Aungue muy inferior en tamafio, en cuantc alo demas
~ se le asemeja el extremo mds préximo de un fémur de 7. ro-
busta de la coleccion nacional. (19 La diferencia enfre ios
ejemplares de Menorca se ve bien en las figuras del fexto. En

(14) Ibid, pl. I,
(15) Descrifo y figurado por Leith Adams, Quarf. journ. Geol. soc., vol. XXXIN pl. V,
- figs. 4,4 a,4b, 1877,
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los fres, el hoyo enire la cabeza y los frochanfers es de tama-
fio y profundidad considerables, aunque <€ el segundo se in-
fiere ésto solamente por fener la parte honda ain parcialmenie
llena con la matriz. |

Tibia.—Debido a su imperfecto estado de conservacion un
ejemplar obtenido presenta alguna dificultad en su determina-
cién; pero se cree que €S o] extremo préximo de una tibia.
Dertenece al lado derecho y tiene esiropeadas las tuberosida-
des anterior y posterior. Es de tamaifio considerable; la parte
posterior de la hoya es lisa, y su circunferencia en el vacio es
de unos 10 cm. La anchura de la superficie articular femoral
es de 69 mm., no obstante faltar el extremo de la tuberosidad
externa. Ninguno de los huesos correspondientes de la 7. grair-
didieri de la coleccion nacional alcanza esfa medida y excede
en mucho la del mayor ejemplar de la primifiva coleccion de
Malta. Entre las muesiras presentadas por el Tagliaferro
ostd la de una tibia derecha casi perfecta de mucho mayores
proporciones que cualquiera de las descritas. )

Falanges.—La coleccion incluye un perfecto ejemplar de
una pequefia falange terminal; es comparafivamente ancha en
relacion con su longitud, midiendo 16 mm. por 97 de anchura.
I a contraccion en su exiremo arficular estd mds marcada que

los ejemplares de Malta.

=
ES #

Me decidi a la traduccion del interesante frabajo que pre-
cede por el convencimiento de la mucha importancia que fiene
para ¢l estudio de la historia natural en general y de la parti-
cular de la Balear menor. |

La REVISTA DE Menonch fiel a sus tradiciones acoje ama-
blemente cuanto a la Isla pucde afectar: el original, fruto de
un estudio concienzudo, seria bien digno de ser publicado; la
traduccién, drida como €S, sirva, tal vez, para interesar el
mejor conocimiento de 1a materia. .

La autora Miss Dorothea Bate pard una regular temporada
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en Menorca, en el ofofio de 1911: la recorrié en gran parte y
tenia vivos deseos de volver. Asi me lo manifesté personal-
mente, y después en carfa de 21 mayo 1912, recomendédndome
la sefialara cuevas naturales.

Con amable dedicatoria recibi posteriormente el folleto que
nos ocupa, de compacta lectura que sigue la paginacién del
voluminoso y cientifico «Geological Magazine».

La gran conflagracién universal originada el mismo afio de
1914, a no dudarlo, deshizo desgraciadamente sus planes.

Si bien secundariamente, no era indiferente a Miss Bate el
estudio de la Arqueologia prehistérica. Le debo la atencién de
haber podido hojear la revista alemana «Zeitschrift fiir Ethno-
logie» (1907) con un escrito de A. Betzenberges «Vorgeschtli-
che Bauwerke des Balearen» que compara las antigiiedades
del archipi¢lago con la civilizacién prehélenica: tuvo la delica-
deza de clasificarme, unos de momento y ofros prévio estudio
de gabinete, gran porcién de huesos encontrados casualmente
debajo de un c/aper o gran montén de piedras contiguo a un
talayote junfo con ceramica enedélitica de tipo Balear, parte de
¢l exclusivamente menorquin, enfre ella un curioso plato de
fondo convexo; una concha muy recortada, pecfen, no aguje-
reado, ofra en esiado fésil, un fragmento de cuchillo de silex
y un pequefio pufial friangular de unos seis centimetros, de
cobre, con sus correspondientes clavos, depésito sin duda
producido a raiz de un sacrificio de animales domésticos (bue-
yes y puercos) y al cual a juzgar sobre fodo por el pufialito y
la lasca de silex escasisimas €stas en Menorca, podria sin in-
convenienfe afribufrsele la antigiiedad de 2500 a 1900 afios
antes de . C. siguiendo la cronologia que sefiala el malogrado
Dechelette para la edad del bronce.

(*) Archéologic Celfique ou Protohistorique—~Age du bronze—Parfs 1910, pag. 105
plancha 1, n. 7,

Vid. ademas <Bosch Gimpera Arqueologia Prerromana Hispénica» a confinuacion de
<Hispania» por el Dr. Schulten —Barcelona 1920, pag. 161. ,

El académico Sr. Vivés dibuja parte del hallazgo en «Estudios de Arqueologfa Carta-
ginesa—La Necrépoli de Ibiza» (Madrid MCMVII, fig. 8, 9 y 10, pag. d), sirviendole para
compararlo con fragmenfos hallados en Ibiza,
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No obstante el hallazgo de un pequefio fragmento de copis?
de hierro, si es que no fué a parar a dicho sitio por remocion
posterior debe hacer bajar considerablemente la fecha, afno
1000 o inferior en cuyo caso las otras dos armas depositadas
deberian considerarse como votivas y supervivencias reli-

giosas.
Valgan estas lineas para testimoniar a Miss Bate sincero

Juan Flaquer y Fibregues

Folklore menorqui

DE L&A PAGESIA
per en FRANCESCH CAMPS Y MERCADAL

(CONCLUSIO)

SA PARDIU BLANCA

Tothdm, a ses Ferrerfes, coneix es Pou de Sa Perdiu Blan-
ca, d’ Aljandar, qu’ esta suvora es cami; pou abundds y 4’ aigo
bonissima, 1 tant poc fondo, que s’ hi poa a bragos.

Festetjava a Aljandar un jove de ses Ferreries, i fos de
nits, fos de dia, des pou de vora's cami li surtia una perdiu

blanca, i voletetjant, voletetjant, sense mostrarse gaire esqui-

va, desaparexia cap a Aljandar. |
Es jove, qu’ era bon cagador, un dia li allarga s’ escopeta,

li afina sa punteria axi com va voler; li tira; pero sa perdiu

blanca, sense fer mencié de cap casta, va seguir voletetjant,

voletetjant.
Altra i altra vegada, cada volta que li surtia, torna a esco-

petetjarla; perd s’ escopeta, qu’ era de tota confianga, cada ve-
gada li feu figa, |
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An es jove li entrd sa pd: aquella bestiola poria enriuresse’ n
de ses escopetes i dels cacadors.

Per consei d’un amic, carregd s’ arma amb un realet de
plata. Li surti sa perdiu blanca, voletetjant com sempre; es
jove li tird, i li rompé s’ ala dreta; pero al anar per aplegarla,
desaparagué: perdiu es, diable es.

Arriba an es lloc i rebé sa trista nova que sa seva al‘lota,
llavod, en aquell mateix moment, havia caiguda, i s’ havia rom-
put un brac: precisament, s’ endret. D’ aleshores en-cd es pou
d’ Aljandar se diu es Pou de sa Perdiu Blanca.

ES BAST ENCANTAT

A ses Ferreries dos festetjants semblava talment que jugas-
sin a donarse carabassa. Despuisahir se desavendueren; ahir
tornaren a ser amics, i avui 8" han partit els trastos.

S’ enamorat es cangd de sa comedia, i no mostra danes de
tornar’ hi mes.

S’al'lota es fonia eSperant]o. Si quand manco hagués ten-
~guda una recordanga seval..

Resolta a tenirne una, pregén am molt de secret, an es bar-
ber que afeitava s’ enamorat, que de cop desciit, li reselvds un
floquet dels seus cabeys.

Es barber li digué que si; pero llavores es va refer: aquella
comanda li feia -mala olor. Quand sa joveneta hi anava p’ els
cabeys, surtia amb una escusa o altra:—no hi som pensat;...
~avui no n’ hi som taiats de cabeys;...

Sa joveneta no ’s cancava de demanar i, clar, es barber es
cancad d’ escusarse.

Tornant’ hi sa milanta vegada a demanarli els cabeys sa jo-
veneta,

—Espera, qu’ els-a teng amagdats,—li digué es barber.

Dins s’ estable hi tenfa un bast nou que penjava a una esta-
ca; li taya un floc de pel i, ben embolicadet, I’ entreg4 a sa jo-
veneta, que se ’n and mes gojosa que un ca amb un ds.
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Es berber sopava, i jtutup! senit rebato de cosa que cau
dins s’ estable, i tan-tost veu es basi qu’ es partit cap an es
carrer i, sense fer returada, se’n ana a ocar & sa porta de sa
joveneta. Aquesta, desdelada, creent qu’ era s’ enamorat, vola
a obrir. Es bast I’ abracéd... No mes va faltar una ma compassi-
va que li hagués estret ses cingles... Ahont es sa p6?...—direu
voltros. Aqui’s gird es tornay: sa po va esser per s’ al'lota.

sA PO DELS CACADORS

En Mollet, des Mitjornet, era tant cacador (Deu I’ hagi
perdonat), que’ls seus fiys, que avui sons vius, i veys, tots
han sigut cagadors. |

Es dissapte de la Mare de Deu d’ Agost, de capvespre,
quand per haver tot just comencat sa temporada de cacar, es-
tan encara poc foguetjats ets animals, en Mollet surti a fer un
aguait. Arriba a sa fanca de sa pinpa de Binissequi, i des ca-
mi’n real estant, guaitd i va veure un cuni, vey, assegut, de
cara a ell, a un tir de vinticinc passes.

En Mollet li tira axi com volgue, 1 €3 cuni resta dret, scnse
moure pet, ni cama, ni orea.

Torn4 a carregar s’ escopeta ’'n Mollet, procuratit que Sa
vaqueta no fes renou, i tira an €s cuni per segona vegada. les
cuni no va fer mencio.

— Ja me 'n puc entornar per ahot som vingut,—se va dir:—
som es dissapta de la Mare de Dett...

———r—t

Qui no ha sentit parlar den Pons de ses Ferreries, (Deu io
tenoui,) com d’ un gran cagador? |

Es dissapte de la Mare de Deu de Gracia, cap al tart,
prengué’s cais’ escupeta i en quatre camallades es fira da-
munt Son Gornés. No semblava sino que ses perdius 1’ espe-
raven: entre ses murtreres i aladerns qu’ enverdissen es cami
que faldetja sa montanyeta, s Ca afind un rastre; § arma, 1
obehint a son amo, piga sota i s’ al¢a una perdiu, amb un vol



244 FOLKLORE MENOROQUS
ol om0k - O

suau 1 dret; en Pons, li tird axi com volgué, com per joc. Ni
‘una plumeta li feu volar a sa perdiu, que sedui volant, duent
en son vol sa matexa dretura des cami. En Pons torna a carre-
dar, es feu cami envant, i a cent passes, es ca se torna a armatr;
piga furfuada, obedient a son amo, i s”alca una perdiu, a sa
qu’ en Pons tird axi com volgue. Sa perdiu, sense perdre una
plumeta, continud volant, ran ran des cami, sense baratar de
pas. | devant es cagador se posa vora ’s cami prop de sa ba-
rrera de Son Bell-lloc.

—No me 'n faras un’ altre: avui som es dissapte de la Mare
de Deu.. -
Se va dlr en Pons, i gira cap a ca-seva. Ni va pensar a cri-
dar es ca; pero prest va sebre que ’| seguia am sa coa entre
S€s cames.

SO beﬁr_b9§_'_ xallatans

Assd «ha durat de Nadal a Sant Esteve», déim a la Pegesla
de tota cosa que no dura res.

I de ses que podrien acabarse amb un arrap, i es perllon-
guen 1 companetjen, i es masteguen i no surten mai des cami
de ses rodehés, déim encare, ho déien mes 4ntes, i ho deia
tothom abans: <assd es tant llarg com d’ Albranca a Albranxe-
lla, que hi ha un tir de pedra i tres dies de camis.

[ la causa era—gue ja no hi es,—qu’ entre es dos llocs hi
havia sa Bodega, ahont es feia i despatxava es vmet sabordés
que treien d’ aquells vinyets.

Una vegada, dos frares mendicants pertiren d’ Albranca es
dilluns a bonhora, i a Albranxella no hi van arribar fins es
dijéus cap al tart: es vinet de sa Bodega els hi taya ses ca-
. 18,4
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Un pagés &’ un lloc des terme d’ Alahd posava es clau a
una pastellera i, anant de pas, s’ hi aturd un forner de sa
mateixa vila, mal-casat, que sempre tenfa gravia am sa dona,
i que cada setmana es partien s’ escudellam.

I digué es forner, qui pretenia de glosador:

Aquest clau que aclavau vos
an aquesta pastellera,
pot sucseir de manera
que, passant, enganxar-vos.
I I’ amo respongué rabent: -
Aquest clau esta Lant bé
com dins I’ esglema sa trona;
millor que d’ Alahé una dona
mal-casada amb un forner.
Es forner dona punxida a s’ ase, i maida a taia s’ oraige.

RELLOTGE DE PAGES

Vedis en les Faules, la XXXIV, Es primer Relloige.

Rellotge de pagés Vol dir coneixer ses hores per sa po-
sissié des Sol i de ses ombres.

Relloige de pagés, pes missatges i jornalés es modo de
juga I’ amo am ses hores, per sa seva convemencm [ d’ aqui
ve sa cancgo:

Es rellotde an es pages
li serveix per una guia,
de la una fa mitjdia
i de les dues fa las tres.

N’ Andreu Morrot era un fadri granat, que vivia am sa ma-
re, i mes tard, morta aquesta, i essent ell fadri solter, se
'n and, com tant d’ alires menorquins de la Pagdesia, a viu-
re... 1 morir a Alger.

iDeu I’ hagdi perdonat!



246 -FGLKLDRE MENORQUI

_ Era molt curt de conversa; empero en agafar s’ asunto de
ses dones, feia llargd.
Que son brutes, putifeines, escaufa-sitis, anant de ca na
Beta a ci ’s Jai, maleites, malgénits, rampins...
—Mira, Andreu,—li deia sa mare;—no diguis assd: Deu te
castigara. |
M castigara que futres: jjo no 'm casarel...

]

Na... Ribellet, d’ Alaho, envia, ben demati, a demanar es
Doctor: tenia una fieta molt malalta.

Es Doctor hi comparagué, i no li trobd:—Sera a ci sa
mare;—pensa es Doctor.

Hi arriba i mentres entrava, sa bona mare li demana:

—Doctor; qué ja ha anat a ca na Ribellet?

—He pensat que la trobaria aqui.

—Ja se ’n ha anada a ca seva: te sa fieta molt mala.

| pensa ’s Doctor: —La trobaré a ci se germana:

Perd tampoc li troba: <havia surtida feia poc; a cé-seva
I’ esperava; tenia sa tieta molt mala.»

A cA sa tia la trobaré,—pensé es Doctor; i 10 I’ hi troba;
pero li feren sa matexa mass6: feia poc que havia partit; que
I’ esperava a céd-seva; que tenia sa fieta molt malalteta.

Es Doctor, qu’ era molt catxassut, entrd a tres o quatre
cases mes, cercant, com qui no n’ es, i sense fer ho veure,
na Ribellet, i per tot’arreu li feren sa matexa arenga: no hi era,
perque tenia sa fieta moit mala; perd per tot hi havia estada.

I quand manco ho esperava, '| crida na Ribellet, de cé una
amiga seva. Es Doctor, després de vesitar sa malalteta, digue
a sa mare. -

__Sino { hagnés trobada aumon, a la ff hauria tornat a cé
teva,... a veure si hi eres.
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MORT DE RETJIRO

Un homo s’ enquimera en treure un nitt de falcons, que hi ha-
via a ses penyes des Barranc den Fideu, a sa part d’ Albranca,
per devés es Pas Llis; i trobant-se ja a molta algada, llenega
i va caure.

Som mort!... pens4 ell, tot sorpres.

Tengué sa bona sort de caure damunt un bony d’ abatzers,
i no’s va fer mal gens ni mica. Encara que ’s retjiré ho va
esser drosl... -

Qué ’m diréu?... Es bony & abatzers comencd a tornarse
groc, i a esmustahir-se, i se va secar: S€ ’l hi havia empeltat es
retjiré de s’ homo.

(Solen contar aquest coberbo, dient: ara, girém es fui...,, coma complement de sa
faula §' Eura amorosa.)

ES POU DE LES INDIES

L’ any 1620 els Frares del Socos de Ciutadella vati comprar
Biniquadrell de dalt an els hereus de Biel Mercadal.
No devien estar daira temps a llevar-n’ hi dues estelles a

‘Biniquadrell i ferne dos llocs nous: Sant Augusti i Santa M0-

nica. _

[ a Santa Ménica, su-devant ses cases, esquena molt al¢a-
rosa, van resoldre fer-hi un pou:—<Lo que mos ha de costar
per fondaria, ho guanyarem perque tendrém s’ aige prop de ses

cases»,—van rumiar els frares.

Pica qui pica, i hala per avall, i enfundeix qui enfundéix, es
pou va passar de ses quaranta canes, i de ses cinquanta..., i

sempre mes axiit qu’ un bruc.

Picaven i enfundien i, pensant sols en s’ aigo, ni se ‘n cui-
daven d’ amidar sa fundaria; per endins, sempre... Fins que un
mati, poc temps desprées &’ haver-hi entrat els minaires, surti-
ren tots esglaiats.

—Qua ja I’ hau trobada a s’ aigo?...—els-hi preguntaren.
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—No: i no hi entraren més a sercar-la...—contestaren élls.
—Just haviem-arribats baix, hem sentit ses dones de les Indies
gui cridaven:—«Tites, tites, segd! tites, segd...!» Ell ho sen-
tiem ben clar... Si picdm un poc més... furadam el mon...

[ devant ses cases de Santa Monica pudeu veure, tapat amb
un claperet, un pou fondo i sec, que li diven es Pou de les
[ndies.

Diu, que a la primeria ets homos i ses dones tenien sa cara
plana.

Amb es discurs des temps ho repararen, i trobaren que’n
mitj de sa cara hi faltava cosa. |

—dQue hi féim un nés?... se van dir.

—Bono, si; pero d’ ahont el treim?...

An es cap, i an es coll, i an es pits, i a sa panxaia ses
cames, no n’ hi trobaren de popa damés. Perd un fou mes...
anatomic qu’ Is altres i afind d’ ahont porien fer es nas: llevar-
ne un tros d’ entre ses anques.

| d’ aleshores ensd ets homos i ses dones tenim e€s nas en
mitj de sa cara. | |

I alla 4’ ahont el tragueren, queda un biit, un forat: s’ amic,
sa mare des nas. |

[ assd fa que, tot just manxa es furat, es nas se 'n entem
tot d’ una: sent s’ oloreta. |

¥

Digué ’l Rei an es criat:
—Poset sa roba de s’ estiu, i fora sau i arromangat, anem
a donar quatre camallades, per entrar en calor,
- Era’n mitj de s’ hivern i feya un iret qui pelava.
Es criat obei; i amb el Rei ben abrigat i encapotat, surtiren
a passeig,
Passada una estona, demand el Rei:
—dCom te va? |
[ respongué’s Criat, que tenia barretes:
- —Estic delat per tot; sino an &s c...
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Passada un’ altre estona, pregunta es Criat an el Rei.
—Sa Magestat, ¢com se troba?

| respongué 'l Rei: |

—Estic ben calentet; si no a sa punta des nas.

—Assd te remei: I afiqui an es forat des c...,—digu€ es
Criat. |

VEL'LA ES BLE!

Un homo d’ Alahé, casat, colque nit anava de cabories, I

tornava a cé-seva a la mal-hora.
" Una d’ aquestes nits, per escalivar-10, sa dona lleva es blé

des llum en crues. |

Quand s’ homo, mitj torrat, tornd, encengue un lluquet,
agafa es llum i, per encendre ’l, toca qui toca am so lluguet
encés ses crues. Veient que es llum no prenia, se posa a cridar
i a moure escandol: gue es llum no fenia ble. Sa dona que si,
i éll que nd, van alcar sa casa a [’ aire,

Després, els vespres, quand suriia, deia a sa dona en to
d’ amenaca i mostrantli es puny:

—iVel'la es ble!

i

Mestre Miquel, es Carnicer, d’ Alah6, era casat... i no n
tenfa prou am sa dona. |

Ella, per ferlo capgirda des mal cami que duia, s’ entengué
amb un dlosador, que devant sa dona va escometre axi an es
carnicer: |

Mestre Miquel, escoltau
unes gloses que vos tenc,
per dirvos lo que hi entenc,
perque veig que tort anau;

" a fi de tornar sa pau
a ca-vostra facilment.
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Vos me déis que sou casat,
que teniu es matrimoni,
i aquest viure amistencat
es donar greix al dimoni;
vos mateix féis testimoni
aue vus dic la veritat.

(Es Carnicer fornd yermct)

Deis que fa tant bona mossa
pulida, que no pot mes.
¢Sabs que t’ estimar... Sa bossa,;
no es que t estimi res mes;
n’ have acabat els dobles,
fora 't traura amb una cossa.

(Contat per Mtre. Antoni Calceté d' Alahd, de edat de 86 anys.)

DEL ANTIC (d’ Alahd)

L’ Antic barenava de pa y formatje, 1 per no perdre temps,
anava caminant de cap a sa taverna, per beure dos doblés

de vi.
Un moment que cavilava, €s posa ses mans darrera s’ es-

quena, y un ca, de rempillada. li prengu¢ es pa.
L’ Antic s’ hi gira, li tira es dos doblés, i li digué, an es ca:
—Jas)... ves a beure. |

NOTES.

En moltes anécdotes populars, i en no pocs coberbos de la
terra, en-primis en els de sa po 1 de festetjants, sembla veu-
re ’s hi reminiscencies de metempsicosis, doctrina que se Cret
nascuda antigament a la India; que arziba i arrela a Egipte, 1
passa a Grecia. De tal doctrina, el nom que avuy li coneixem,
li posa Grecia: mefempsicosis, (meta-en-psyké), «mes alla—

|
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dintre—1’ Anima», es a dir: I anima passada dintre un altre cOs.
[ an assO trascendeixen els fets de sa somereta 1 perdius de
San-Toni-Marti, de sa somereta blanca, de sa perdin blan-
ca,... aes bast des barber, que casi sembla uua berba pseudo-
metemsiquica. !

Son pures coincidencies, 0 els egipcis i grecs efs empelta-
eien tal creienca?®... Si fos aixis, aqui se I’ ha modificada, si
hem de judicar pels tets vulgars que ens la recotden, els quals,
mes que escenes de metempsicosis, (I'anima transpassada
dintre un alire cds), semblen fetes de metensomatisme, (perdo-
~ nau es renom), es a dir, el cos transpassat dins un altre cos, O
el cos transformat en altre cos,... ja que la rompedura de I’ ala
dreta de sa perdiu blanca se converti en rompedura des brag
dret de sa jove d’ Aljandar; sa cuixa trencada a sa somereta
blanca, en sa cuixa trencada a sa mare de sa jove festetjanta...
Del seu espetit, no se’ 1 resa.

Partanyent a lo dit de Ses Ferreries en temps dels moros,
també& havem de fer constar gue dalt les serres de Ruma del
temps moresc, —avuy en terres de Santa Cécilia,—hi ha una
trocada que es diu Es Siti des Cristians; esta damunt un pujol
proper de Santa Adueda, de la que el separa sa collada per
ahont passa es Cami de cavalls, En tal lloc hi ha un talayot
esfondrat, i cinc monodlits clavats a sa terra que’ls diuen es
Frares. |

Sa veu popular conta que Es Siti des Cristians vol dir
que’ Is cristians del Rei N’ Aufés s’ hi establiren quand sitiaren
als moros dalt Santa Agueda. |

No diguém que ago es mal de beure: perd tal siti es pot dir
que no tengué lloc. per quand els morus, a I’ arribada dels
Cristians, se entregaren.

Mes bo de pensar es que en temps de Menorca mora, quand
aquelles seres i valls eren nomenades Ruma per els morus, els
cristians, que alla hi campaven, COIT traduint dit mot, li dirien
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Ls Siti des Cristians. aco ens sembla rad funamentada per-
que tal nom se vagi conservant.

—

La seccié de Miisica de nostre Folklore menorqui de la
Pagesia, per avuy quedard arxivada: la publicarem un altre

dia si Deu vol. Are... ja havem feta sa cangO massa llarga, i
féim acabaes. |

Medecina

S e e

Aborts.—Dur penjada una caramida (calamita, pirita de
ferro magnétic) dins una boseta am serradic d’ acer. Es pedra
molt rara. |

Agrares.—Menjar farina de faves molt torrades. Pendre
amb aigo un pessiguet de cendre de serments.

Arenes: (mal de pedra).—Té (infds o dectit), d’ herba are-

nera, d’ herba santa, de tronxets de maies, (parietaria). Beure
en deji orina propia. Una pedra arenera penjada pes coll. Es
diu pedra arenera a una mena de dra gros de rosaris, que se
sol trobar a ses coves ahont hi ha enterraments antics.

Aufegs.—Fumar flors seques de trompetilla (estramoni); te
d’ herba de Santa Maria o didalera. |

Denticid dificil.—Penjar an es riet pes coll un cavall de
barres d’erissd.

Enfitament.—Diuen & un, qu’ estd enfitat, quant pateix ses
deixes d’ una malatia llarga: de febres, de cosa de ventréi. El
fan possar de panxa, €Squena per amunt, i li mauren s’ espina-
da: si sa pell fa trons, sa cura es segura. |

Escanencia, minves.—Untures an es coll am sagi de galli-
na: un talequet de cendre calenta.

- Espauma, Cucs.—(Tot al'lot qui ti espauma te cucs, diu
€8 vuldo). Penjen an es fiet pes coll una enfilada d’ ays.
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Furia de sanc: (mal de caixal, escanencia, cop de sol...)—
Té de dauradella. Per curar mal de caixal, una manadeta de
fas de formiga (herba) posada dins es capell Una bolleta de
suro mascle penjada pes coll, damunt sa carn,

Humors frets. —Empastes d’ herba viva picada. (Herba de
fuia grassa; viu damunt rocam o parets veyes).

Humor salat.—Rentarse 'l amb aigo d’ ouastre-ase, (cam-'
bronera) o de bestenagues bordes o de jardi.

Inflamacio des pits, de ses dones que donen mamar.—
Empastes de fuies de figuera infernal, o cagamuja (ricino).
Id. id. de col-de-moro (una canya fél’ lera) Se troba aquesta
planta dins ets horts de cases antigues: no I’ he vista en lloc
mes. Avui no I’ émpren,

Inflé des ventre. A—Empastes de cornicelis (esfrellamar) i
mal rubi, segons sa cansd de s’ herbolari:

Cornicels i malrubl
fer-li a sa panxa un’ empasta;
1 si aquest remei no basta
ja ho enviaréeu a di.

Insomni.—Llet de ilevors; es una orxata feta de pipides de
sindria, melo, carabassa, picades. S’ hi sol ajuntar amel'les pi-
cades, i, per mes segur, mitja amel'la agra. Té& de cascai (Fa-
paver Sommfemm)

funtes inflades.—Aplicars’ hi una fuya de figuera de moro
o d’ etzabara, torrades i esmitjades.

Febre. —-—Era comil a la padesia, i avay sols es conserva
a AlahG, aquest costum: es metje, vesitant es malalt, si diu
gue e /.ebre, per curarla ja sap que na de fer sa familia: posar
una pinxa a sa planta de cada peu des malalt, i a falta de pin-
xes, dues taiades de sobrassada veya. I tal costum te aquest
funament: Quand couen caragols, al bullir s’ olla, sempre vessa,
per be que li estiguen damunt: tirauhif dins un tros de pinxa o
de sobrassada, i no hi ha pd que s’ oila vessi. | ax0, pes vulgdo,
vol chr que sa pmxa i ses taiades de sobrassada comanden es
bull, s’ ardor... i sa febre

Febre an es cap.—Un colomi blanc, sense cap taca, que
no hagi surtit des niu, esmitjat de viu en viu, i aplicat, com un
barretet, an es cap des malalt. (5’ usa mes a ses ciutats que a
la Pagesia).

Ferides, cops.—Oli de serp, oli d’ herba de Sant Joan
(hipericon) oli de neu...

Fel sobrexit, o fel qui vessa,; Fel [ melsa.—Té de brotod-
nica; d’ ausineta. Empastes de faves tendres i d’ herba barbera
damunt sa melsa o es fetje. Ous criius.

Flatos. —-Te de celiandre, matafaluga, valenmdna (chlerm-
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Geniva que madura.—Una figa seca bullida, dins sa boca,
damunt es bony.

Mal de caixal.—Te de pruenga o herba caxalera (Vinca).
Buvorades de deciiit de capseta (jusquiam) Te de dauradella:
una manadeta de fas de formiga posada dins es capell. (V. Fu-
ria de sanc). Una bolleta de suro mascle (suro espés, sensa
maes) penjada pes coll, damunt sa carn. Dur damunt sa carn
una dormilega (posta des cavall de serp, o predadeu, denre
Mantis) trobada en divendres sense cercarla.

Mal de mare (histéric) Vid. Flatos.—Te de valenciana.
<Si vols sa dona sana,—dona-li valenciana».

Mal de mascli (colic intestinal, nefritic...)—Cagaons de
rata, presos com a pindoles; te d’ herba Lluissa amb una cuya-
rada d’ orina, des malalt, o d’ una persona sana.

Mal &’ uis.—Rentarse’ls a sa pica de ferrer, (aigo d’ ace-
rons, de trempar i apagar ferro bullent); amb aigo de ruda i
fonol. Reste com aforisme: <Fonoi i ruda—fan sa vista agudao,
que deu esser pres d’ un aforisme llati.

Morenes.—Rentarse el cés-amb esperit de vi. I com en casde

Murenes a sa boca del cor.—Dur una patata arenera,
(cyclamen de la terra) penjada pes coll.

Neuralgia (dolor).—Beure en deji, tres dies seguits mace-
rat de ciurons en vi; es primer dia s’ hi posen 27 ciurons, 25 es
segon dia i 23 es tercer. Diuen que no falla.

Part.—Posar en ramuy dins una tassa amb aigo, es tronxo
d’ una rosa de Jericd, inflorescencia seca que sembla s’ intlo-
rescencia de bastanaga borda (niu de boscarets), rosa que
diuen ve de Terra Santa, de Jericd, lo mateix que son us.
Diuen que sa rosa s’ obra a mida que’s part avanga, i si es
part es impossible normalment, sa rosa de Jerico no’ s motu.
S’ abre que la produdix diuen que sembla an es satic.—Per fer
caure 's llit de sa partera (placenta) li fan agafar am sa boca
sa boca des coll d’ un bdtil i li fan bufar tant com pugui.

Per fer treure cabeys i barba.—Oli de gat-maimd; oli de
rascla: (una rascla viva, sufregida amb oli); rentarse cap i cata
am dectyt de veiesa (Senecio vulgaris), planta que sembla a
s’ olivardo.

Rumatisme.—Fregues amb oli de mussol. (Un mussol viu,
se 'l bull, plomes i tot, amb oli). Font a sa cama o bras (S’ obra
posant damunt sa pell un pegadet de fuies de vidauba). Un
anell d’ acer am soldadura de llautd, pusat a un dit de sa ma.
Llana bruta o aixi com estd an es vello, posada a sa part do-
lorida.

Sanc-fluixr.—Una clau a s’ esquena, devall sa camia.

Singlot.—Donar un retgir6 an es pacient. Un pessiguet de
cendre en beguda.
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Sipel'la.—Una seba marina devall es llit, ¢ a un recé de
EStUdl des malalt. Es preventiva també.

- Tays, cop, ferides.—Esca de fumador, (carba de cara-
muixa finament pulverisat); aplicacions d’ ol¢ da Saif foan. (Es
prepara posant a macerar, en fret, flors d’ herba de Sant Joan
(hipericon) amb oli, dins un frascm penjat an es so! i 23 serena).
Aplicacions d’ oli de serp, que’s prepara posant amb oli en
fret una serp viva, agafada an es Maig, an es temps 22, diuen,

no te veri. Saliva de ca, 0 que es ca llepi ses ferides. (O
| Si sa ferida fa llaga i supura, la tapen am fues de quelido-
nia (fua sana); mes comd, am fues d’ herba de Szt Maria o
de didalera que ne té tot I’ any; am fues de favera, (quand n’ hi
ha) aplicant damunt sa Ilaga sa cara de devall de sa fia.

Tos.—Patrenostreres o sumeretes del Bon Jesiis, picades
am sucre. (Aquest miriapodo forma part de pindo'~s oficinals).
Te de flors de mauva-rosa, de massanilles grogues (semprevi-
ves), de flors de tigues de m moro, de flors de clover; garguli
(decuit de malvins i ginjols); bava de caragols (am sucre i aigo);
suc sucrat de fuia de figuera de moro.

Tos crénica.—Font an es bras. (Vide Rumatisme).

Veri: (picadures d’ aranyes, paparres, escorpinsj.—Llen-
go de Sant Pau (dent de Carcharadon fossil) penj:da pes coll,
com a preventiu; i passada per damunt es pic verinds, com a
medi curatiu —Fregues de lletcd vert; té de cOst. Aplicar sa
pedra de veri, que es una pedreta negdra, com un bo d’ amel'la,
rara i per assO de molt de valor. No en tenia mes que colque
senyor. En es terme de Ciutadella conten que, seixante o se-
tante anys enrera, hi hagué an es temps des segar, una plaga
d’ aranyes verinoses, i es brassers atacats eren duits am carros
o damunt siveres a ci-s Conte de Torre-Saura, i sa senyora
Contesa els-hi passava sa pedra de veri (no n’ hi deuria haver
altre) i la major part dels malats passada sa pedra, s’ alcaven

i se 'n tornaven an es tai des seda. Passar hi es foguer per sa
picadura.

VETERINARIA

Mal de venire de bisties—Aplicar a sa panxa sa camia
d’ un homo bessd. Beure sa bistia brou fet amb una gallma ne-
dra tirada viva, plomes i tot, dins s’ olla.

Colofon
d’ aquesta espigolada folklorica siguin ses paraules que a la
Pagesia menorquina formen sa clau de tots es trabays:
Deu hi faxi mes que noltros
Ell qui pot
Amen,

(1 Em recorda a Job lleprés, que no tenia mes consdl que’l llepassin els cans.
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